МЕМОРАНДУМ ЗА РАЗБИРАТЕЛСТВО
МЕЖДУ 
МИНИСТЕРСТВОТО НА ПРАВОСЪДИЕТО НА  ПОРТУГАЛСКАТА РЕПУБЛИКА 
И  
МИНИСТЕРСТВОТО НА ПРАВОСЪДИЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

Министерството на правосъдието на Португалската република и Министерството на правосъдието на Република България, наричани по-нататък "Страни",

в желанието си да допринесат за укрепване на двустранните отношения между двете държави;

със съзнанието за значимостта на международното сътрудничество по въпроси, засягащи двете държави в контекста на членството в Европейския съюз;

в желанието си да засилят правното и съдeбното сътрудничество между двете държави;

с убеждението, че взаимното сътрудничество и  обменът на информация и опит в правната и съдебна област са в интерес на договарящите се Страни;

като потвърждават още веднъж решимостта си да допринесат за модернизиране на правосъдието в изпълнение на Стокхолмската програма за развитие на Европа като Зона на правосъдие, свобода и сигурност;

предвид водените преговори по Споразумението за сътрудничество между Португалската република и Република България в областта на борбата срещу престъпността;

като вземат предвид също постигнатото Споразумение за правно и съдебно сътрудничество между Министерството на правосъдието на Португалската Република и Министерството на правосъдието на Република България, подписано в Лисабон на 14 май 1998 г,

решиха следното:

Член 1

Предмет

Настоящият Меморандум определя отношенията между Министерството на правосъдието на Португалската република и Министерството на правосъдието на Република България по въпросите на правното и съдебното сътрудничество, включително модернизирането на правосъдието, по-специално в следните области:

а) обмен на опит в използване на новите технологии и добрите практики от правосъдните органи;


б) организация на правната система;


в) организация и управление на съдебната администрация;


г) организация и управление на затворническата администрация;


д) обучение на магистрати и други служители в системата на правосъдието;

е) обмен на опит свързан с дейностите, развивани в областта на модернизирането на правосъдието;

ж) развиване и обвързване на съвместни дейности с трети страни в области, които са предмет на сътрудничество в настоящия Меморандум.
Член 2

Обхват на сътрудничество

Предвиденото в настоящия Меморандум сътрудничество включва следните области:

а) оказване на техническа и правна помощ, по възможност  по електронен път, в областите, упоменати в Член 1;

б)  съвместно или съгласувано организиране на програми и на обучителни курсове в областите, предвидени от настоящия Меморандум;

в) организиране на семинари и конференции по въпроси от взаимен интерес в рамките на настоящия Меморандум;

г) обмен на публикации, научни, специализирани и дидактически трудове, както и на научни и технически данни в съответствие с предмета на сътрудничество в настоящия Меморандум;

д) работни посещения и обмен на кадри, експерти и специалисти в правната област;

е) обмен на информация по специфични въпроси на съответните правни системи и на регионалните и международните организации, в които Страните членуват, в съответствие с предмета на настоящия Меморандум;

ж) взаимна помощ, предварителни консултации и съгласуване в регионалните и международните организации или в работните групи по въпроси, включени в настоящия Меморандум;

з) обмен на опит, анализ на техники и дейности, развивани в областта на законодателната политика в наказателното право, гражданското право, търговското право, процесуалното право и други сфери на правото от компетентността на Страните.

и) обмен на текстове от националното законодателство и съдебната практика за нуждите на Страните, при поискване на една от тях.

Член 3

Засилване на сътрудничеството между министерствата

1. За да се засили сътрудничеството между министерствата и предвид анализа на възможни нови области от взаимен интерес се създава механизъм за взаимни консултации от технически и политически характер, посредством срещи на министерско равнище.

2. Споменатите в предходната алинея срещи ще се провеждат ежегодно и последователно в едната и в другата държава на предварително съгласувани от Страните дати.

Член 4

Точки за контакт

1. Всяка от Страните ще определи точка за контакт за осигуряване на вътрешна координация и поддържане на пряка връзка между двете министерства, за да се подобри и улесни прилагането на разпоредбите на  настоящия Меморандум.

2. Точките за контакт, упоменати в предходната алинея, са както следва:

• За Министерството на правосъдието на Португалската република: 

Главна дирекция „Правосъдна политика”, Отдел „ Международни отношения”

• За Министерството на правосъдието на Република България: 

Дирекция “Международно правно сътрудничество и европейски въпроси”

Член 5

Развитие на сътрудничеството

1. В изпълнение на настоящия Меморандум, Страните могат да изработват протоколи за тригодишен период и партньорства за сътрудничество в  специфични области, по-специално в рамките на програми, съфинансирани от Европейския съюз.

2. Страните могат да делегират права в рамките на компетентността на служби и звена в структурите на двете министерства, с цел подписване на протоколи и сключване на партньорства, посочени в предходната алинея.

Член 6

Език

В отношенията помежду си по въпросите, включени в настоящия Меморандум, Страните ще използват официалните си езици, като съответните документи следва да бъдат придружени от превод на английски език.

Член 7

Разходи

Разходите по изпълнението на настоящия Меморандум ще бъдат за сметка на всяка една от Страните, в рамките на съответните бюджети.

Член 8

Изменения и допълнения
1. Настоящият Меморандум може да бъде изменян и допълван по всяко време чрез писмено съгласие и на двете Страни.

2. Измененията и допълненията влизат в сила според правилата на член 10 от настоящия Меморандум.

Член 9

Разрешаване на спорове
Всички спорове относно тълкуването или прилагането на настоящия Меморандум следва да  бъдат решавани чрез договаряне между двете Страни.

Член 10

Влизане в сила

Настоящият Меморандум  влиза в сила от датата на неговото подписване от двете Страни.

Член 11

Прекратяване на действието на Споразумението
От датата на подписването на настоящия Меморандум автоматично се прекратява действието на Споразумението за правно и съдебно сътрудничество между Министерство на правосъдието на Португалската Република и Министерство на правосъдието на Република България, подписано в Лисабон на 14 май 1998 г. 
Член 12

Действие и прекратяване

1. Настоящият Меморандум ще е в сила за неопределено време.

2. Всяка Страна може да прекрати настоящия Меморандум, като предварително писмено уведоми за това другата Страна.

3. Настоящият Меморандум прекратява своето действие три (3) месеца след датата на получаване на писменото уведомление от другата Страна.

Подписано в ………….  на …………2010 г. в два екземпляра на португалски, български и английски език, като всеки от текстовете има еднаква сила. В случай на различие в тълкуването, предимство има текстът на английски език.

За Министерство на правосъдието    
За Министерство на правосъдието               

на Португалската Република

     
на Република България

________________________

     

__________________

(Алберто Соуза Мартинш)



(Маргарита Попова) 
PAGE  
1

